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JORNADA PRIMERA.
Salen Galalon y y Malgess veflidos de camino. por {u pie vaya a bautizarfe aora?
y le aya de cafar recien chnihana,
Gal. C EAS tan bien venido, cofa en que ay mucho Dios , 6 muchaganai
Malgesi , como fuifte defpedido. porque oy bautifmo , y boda fe previenes
Malz. Y tu tan bren hallado, y antes que pafle todo el mes que vieney
como un Duque fz halla en fu Ducado; Yo os apuefto, aunque eftc mas bautizaday
pero no me direis , que gyra es efta, {e desbautize viendofe cafada.
que anda en Paris? . Malge/, Eftranas cofas dices,
Gal. La mas eftrana fiefta pafla adelante como las narices,
que ha vifto el mundo. Malg. Como2  pues lo que es hafta aqui lo fabes todog
Gal. Tu no eres romo? Galal. Paffo adelante, y digo deftc modos
Malg. Si. Gal. Pues fi eres romo, Valdovinos el Infante,
no te puede faltar muela , ni diente, aquel joven prodigiofo,
Mualg. No falta. cuyo fortifsimo brazo,
Gal, Pues efcucha atentamente: fi fe hace hombre entre otrosy
Sabras que todos eftos inftrumentos, atefora tantos triunfos,
a retintines puebl:m effos vientos; que cafi fiempre da todo:
Quien creera que una Mera cautivo eftuvo en Sanfueiia, o
A que




que es unatierra de Moros,
que efta junto a San Matin,
Patria del gran Marco Antonigs
Era {u dueno un Morazo, :
Rey de aquel Pais hermofo,
hombre de muy lindo juicio,
yero grandifsimo loco,, :
Efte tal tenia una hija,,
hermola como, mil oross
porque demas de tener

unos cabelles muy roxos,

que traia en vivas llamas
condenados fobre 2l monos

en {u hermofifsimo cuerpo.
tenia dos, O tres 0jos,

que le fervian de manos

para tentar al demonio.

Era {u virtud tan grande,

y le fobraba de modo,

que fe pufo a mondongueray
para partirla con todos;

y alli dando a los Infantes

de efta vida exemplo heroycos,
veftia de fu trabajo,
aprovechando fu ocios
porque encfeto es muger

de proceder tan briofo,

de tan altivo defgarro,

y de tanto tomo, y lomo,

que en fu efparcida conciencia,,
y en {u nativo alborozo,

los Mandamientos de Dios

fe ven quebrados, o rotos,

¥ los pecados mortales
“eftan un tris de {er ocho.
Viola un dia Valdovinos,

y como ¢! era hombre docto,
le dio gana de gaftar

con efta muger lo bobo.

Pero defpues, bien mirado,

le parecio matrimonio,

y afsi no quifo cen ella
proceder como los mozos;
que amor ¢s como ¢l ovillo,
que ha de fer grande, y redondos
Fuele a fu cafa derecho,

Y tomo un quarenta y ochoy

N

La Muerte de Valdovinos.

por ver fi la convertia,
amagandola de novio.
Tales razones le dixo,
y tan dulces foliloquios,
que no le echo noramala,
porque no fe fuelle folo.
Dixola en fin, {i es que quieres
tenerme 2 mi por efpolo,
no has de fer, nifa, de oy mas
el libro de Para todos.
Yo no te quito que alla
tengas tu tus circunloquios,
que un tropezon, donde quicray
hace que te d¢ de ojos.
Pero yo foy buen Chriftiano,
y el que diran es un locos
y afsi, fi acalo te viene
1a tentacion del demonio,
te fuplico que te des,
por el mio, y por tu abonos,
a los Chniftianos de gracia,
y por dinero a los Moros.
A quien no movieran eftos
dulces, y graves coloquios,
fi lo que dixo la voz
lo confirmaran los ojos?
Porque clamando la fe
dentro del pecho amoro{o,
parecian andar juntos
los diablos, y los demonios.
Convirtiofe, en fin, Sevilla,
y luego al punto hizo voto
de fer Chriftiana, mezclando
fus lagrimas con fus mocos.
Y para hacer penitencia
de delitos tan impropios,
y de cutpas tan ruines,
fe pufo un jubon de gropese
Y para que fe celebre
oy efte feliz confercio,
fe ha bautizado Sevilla,
y cafade de'lo propio.
Y defde la pila al lecho
fe iran un paflo entre otr@
la nifa de lIa Rollona
con el nifto del Rollono,

y de diferentes [ctas
fa
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D¢ Don Geronymo de Cancer,

fe hara la boda de hongos.

Es fu Madrina Dona Alda,

y {u Padrino Carloto,

el hijo de Carlo Magno,

con quien tambien anda al mortos

El amor, pues, de Sevilla

adora el defdén hermofo,

y-Nebli de aquella Garza,

para afirla por buen modo,

quiere encaminar las puntas

azia la freate del novio.

Eite, Malgesi, es €l cafo,

que oy en tus oidos logros

efta esla fiefta que efcuchas

con feftivos alborotos;

efte el bautifmo, que aora

difcurre por effe foto,

y aquefta es la relacion

de confonantes modorros,

a quien no dixere vitor,

le lleven dos mul demonios.
Malg. Confieflo, que eftoy agenos

y eleto de efcuchar tal.

Galal. Eleto> para effo es bueno
echarte un grano de fal,

y eftarte mucho al fereno.

Pero ya viene la gente
~acompanando la novia.

Malg. No vi cofa mas luciente,
Gal. Tu no has eftado en Segovia?
Malg. Si. Gal. Pues ay muy linda puente.

Aquel que viene en primer

lugar es Roldan. Malg. Afido

lleva el falero,a mi ver.
Gal. Efte Frances ha tenido

fiempre cofas de taller.
Malg, La vela trae la Madrina,

y en ella un doblon de a ocho.
Gal. Ya le metié en la pretina.
Malg, Querra comprar un vizcoche

en el Pefo de la harina:

Gayferos el mazapan

lleva. Gal. Bien {e ye notorio.
Malg, Bellos los Francefes van.
Gal. Aunque eftan en purgatorio,

todos fon hijos de Adan.
Malz, De los novios 3 la cafa

buelve el acompafamiento,
porque yaes noche.

Gal. Effo paffa?

Malg. Si. Gal. Pues tu mientes.

Malg. Yo miento?
mas mentira el que fe cafa.

Salen los que fe han nombrado , 7 los

Muyficos cantando.

Mufic. Ay Jelus, qué fortuna!
Jefus, que dicha!
que ay buen aggero
para la nifia. **
Dime, que aguero? dime,que aguerep
que Ia gran Sevilla
fe viene a bautizar
dentro en la pila:
Jefus, que dichal
que ay un buen aguero para la nifias
{uenen, fuenen las campanillas,
Canten, canten las pajarillas,
¥y conyoces arpadas en tono digan:
Ay Jelus! que fe cafan en efte Pueblo,
llamen; llamen al Cura, :

_que toque i fuego.

Alda. Feftivo dia por cierto!

Carlot. Para mi bien trifte ha fido,
pues Lr Infanta me ha hecho un tuerto,
y habilidad no he tenido .
para darla un perro muerto.

Gzyf. Por cierto, gentil muchacha
efta; con trages chriftian os!

Rold. Yo folo le hallo una tacha.

Gayyf. Y es?

Rold. Que tiene dos hermanes.

Gayf. En que parte?

Rold. En la Capacha.

Gayf. Aveis reparado biens
mas lleguemos prefto a hablallos
dandoles el parabien.

Rold. Prefto, no, que tengo callos
contrarios del {anti amen,

Gayf. Vivid, o joven cruel !

Rold. Durad, 6 garzon protervot

Gayf. En conformidad fiel.

Rold. Todes los afios del ciervo.

Gayf. Y fe os cuenten como a ¢l,

Rold. Aqueftas felicidades
Az dus




duren por eternos plazos.

Gayf. Y en muchifsimas edades
no entre nadie en vueftros brazos
a hacer fus necefsidades.

4lda. Una vida prolongada,.
-desfrutada en paz fencilla,

y con vueftra edad colmada,

la del grande Zapatilla :

fea una eftopa quemada.

Carlot. Sufrid mas, alma zelofa;
Valdovinos, bravo gicie
es tener muger herfiofa.

Valdov. Al eftd a vueftro fervicios

_ pero para vos no es cofa.

Sev. Efta es merced:que me hace
gran {efior, mi dulce efpofos
mas rogadle que me abrace,

y no.efte tan vergonzofo.
Valdov, Jefu Chrifto, que me place.
Carlor. Que efto he vifto, y la cabeza:

no. les he roto : ay de mi!

ella: es: gente fin pureza:

por Dios, que temo que aqui

hagan alguna flaqueza.

Valdov. Sevilla hermofa, y perfedids,
dexarge alabar mi fuerte, -
entenando mi trompeta;

y afsi, pues eres cometa,

efcuchame hafta la muerte.

‘Terrible es tu perfeccion,

no s¢ como la refiera,

que es muy corta mi razoms.

pero faldra, aunque no quiera,,

€N una comparacion.

Vifte una rofa, que ufana

de ver fu pompa felice,
con labios de nacar dice
aplaufos a la mafana,

y que por fendas de grana
rompe i capullo fragrante,.
haciendo mejor {femblante

1o verde a lo carmesi?

pues qué te faltabaa d

i fucras i femcjante?

Vifte el Sol, quando por tafla
las cupulas folo dora,
formando entoaces la Aurora

La Muerte de Valdovinos.

de {u mifma luz efcafa,
y que efta brojula pafla
a fer hermofo defcuello,
faliendo deYroftro bello
perfelbo el dia defpues;
viftelo, Sevilla? pues

que tenemos para ello?

Sev. Effa, fefior, es lifonja,

donde aveis echado el reftos
que digan los hombres cfto,

Yy aya quien [e meta Monja!
Ayudeme en tal mohina

mi amor a defempefarme,

© har¢ que venga a enfefarme
un Nifio de la Doctrina.

Vifte un arroyuclo manfos
canfado de fus erreres,

que en algun lecho de flores
folicita fu defcanfo,

y entre efte verde remanfo
toda fu corriente aplaca,
gozando en cftancia opaca

del Sol no mas que la luz?
pues juro a Dies, y a efta Cruzs
que 1o eres arroyo, ni haca
Vifte un Tero entre las gre
de un monte, que atemoriza,
con-una melena riza,

y dos cuernos por mas fefias,
y penetrando las brefas,

Ia vifta entre tuerta, y vizeds,
y que con furia pellizca

Ia tierra'menos hollada
pues en mi anima jurada,
que no te falta una pizca.

.
& o
nas.
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Carlor. Tente, muges, donde vas?

ya no lo puedo f{ufrir,
porque ya trava de atras,
pues no me pienfo morir
hafta que no pueda mas.
Atonito eftoy de oillo,

y de verlo me defmayo:

que efto ‘pueda un maridillo}
embiadme, Cielo, un rayo,
que me fangre del robillo.:
Pero tu no eres fu Rey,
Cazloto? pues fi no aplicas
i
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azia un marido tu ley,
para que ay en las boticas
agua de lengua de buey?
Mas defte modo ha de fery
Jufto fera, Cavalleros,
que dia de tal placer
le feftejeis con prenderos
cada uno un alfiler.
Entrenfe todos de manga
i feftejar al cafado,
y venga, aunque efte en Verlanga,
quien la hizo el ano paffado,
a hacer una Mogiganga.
Alto, Roldin, Don Gayferos,
no vais A hacerlo? a quien digo?
Rold. Ya vamos 2 obedeceros.
Carlot, Decidle al Rey D. Rodrigos
que llorc, y no haga pucheros.
Como, viendo lo que pafiz,
Valdovires no fe ha ido?
(de rabia el alma fe abrafa)
mas lo que canfa un marido,
fi d3 en acudir 2 cafa!
Paldov, Ya fe hace de acoftar
hora para mi muger.
Carlot. Yo aqui me picnfo quedas;
idos, que tengo que hacer.
Valdov. Donde he de irme2
Carlor, A no eftorvar.
Valdov. Honor, aquefto va nmlo:
Carlot. 1dos, de que teneis miedo?
con Sevilla unintervaio
muy breve a folas me quedo.
Valdov. Con ella 2 folas>
Carlot. Si. Valdov. Palo.
Carlot. Vos teneis muger honraday
y no hara ningua delito.
Valdov. Bien s€ yo,que no hara nada
Carlet. Pues dexad, que mi apetito
fe efparzaun poco.
Valdov. Pedrada, Carlor. Idos.
¥aldov. Digo que me ire,
pues que fois Rey tan honeftos
€arlor. De vueftro honor cuidare..
¥aldov. Gran {efior, acabad prefto.
Carlor, Andad : no me dormire.
Paldou, Aora bien, cfto ha de for3

De Don Geronymo ae Lancer.

voyme, que me da fatiga:

tienefela de comer.
Carl. Oye ufted, como quien diga,

que quedo cen fu muger.
Valdov. Alma, no s¢ que adivina

el henor ! mas donde vas,

imaginacion maligna?

yo he menefter 2 San Blas,

que me ha dado mala efpina,

Mas como podre faber

fi ella fu opinion defdora?

A un Aftrologo he de ver,

que me diga lo que aora

ceftd haciendo mi muger.  vafey
Carlor. Pues me tienes prendado

de tu belleza,

preftame los eidos

fobre una prenda.

Tienes en los ojuelos,

Sevilla hermofa,

veinte y cinco lagartos,.

Y una paloma.

Porque cegando 3 todos

quantos ¢e miran,

a donde otros la pierdeny

tienes la vifta.

En cu nariz parece

que al roftro lindo,

un bellaco de un Frayle

le dio un pellizco.

Tienes una boquilla

con un aliento,

que pense que era faftre;

Yy es zapatero.

Es tan lindo tu talle,

que PCX’tCnCCC '

para fer pajecito

del Prefidente.

Son tus manos tan lindass

que vive el Ciclo,

que me dan tentaciones

de fer tu dedo.

Y en efecto por verlo

todo tan lindo,

las memorias del alma

fe me han perdido.

X afsi aora quifiera
fabeyf




faber fi acafo
tienes la liga verde,
y el calzon pardo.
Sevill. Vueltras razones , {efior,
atentas las he elcuchado,

gue aunque fois Delfin de Francia,

fois grandifsimo bellaco.
No fabeis , Carloto , vos,

que es mi honor tan limpio , y claro,

tan terfo, tan puro , y tan
altamente acrifolado,
que fiempze fe ha eftado firme
como la pefia de Martos;
y fualguna vez cayo,
fue posque dio en un barranco?
pues como aora tereis
tanta offadia? Carlar, Que diablos
de offadia 2 efto ha de fers
pero yo nunca he tratado
de forzar a nadie. Sev.No2
pues por que?
Carlor. Porque me canfo.
Sev. A efle propofito tengo
un cuentecillo. Carlor.Veamos.
Sev. Puflo unamoza ante un Juez
una vez a {u Tarquino,
con grandifsima altivez,
diciendo , que en un camino
la avia fotzado otra vez:
Rifiole el Juez mefurados
y ¢l hallandofe apurado,
dixo : No fino aguardara,
viendome con efta cara,
a que lo hiciera de grado.
Y afsi con vueftra licencia,
el cuento fe aplicara:
Vos teneis una prefencia
muy bellaca s pues alla
os facad la confequencia.
Dentro Valdovinos.
Vald. Sevilla.
Sev. Valgame-el Ciclo!
mi marido.
Carlot. Guarda Pablo.
Dentyo Valdovinoss
Vald, Eftas ya delocupada?
puedo entrar?

sgerte de Valdovinos,

Sev. Efto va malo;
i 0s ve aqui me ha de matar,
porque os detuvifteis tanto.
Carlot. Pues que he de hacer?
Sev. Efconderos. '
Carlot. Pues un Principe jurade
fe ha de efconder 2 Sew. Si fefior,
que me importa muchos quartos.
Carlot. Es decoro ? Sev. No; pero es
difparate. Carlor, A effo jugamos.

Efcondzfe Carloto y y [ale Valdovinos com

un candil de garabato,
Vald. Por Dios ; {efiora , efta vida
1o es para llegar a calvos;
que haciais? Sev, Entraba aora
en quentas con m: Rofario.
Vald. Y el Principe ? Sev. Ya fe fue.
Vaid. Y que hizo?
Sev. Lleve el diablo
la cofa. Vald. Bueno efta effo.
Sev. Por vida::
Vald. No ay que jurarlo,
-que yo he de {aber fi efta
mi pundonor bueno , y fano.
Carlot. ucho la aprieta efte necioy
pues a fe que fi yo falgo:
Sev. Que quereis hacer ? Vald. Aora
lo vereis. Sev. Fuerte cafo!
Vald. Yo, fefiora ,tengo honor,
y fe me ha puefto en los cafcos,
que el Delfin::
Sev. Aqueflo tomas
en tu boca fucia ? Vald. Pafloy
que ya he dado en adivino,
con que podre averiguarlos
y fi huviete dados finos,
no has de echarme dados falfos.
Sev. Puess fefior, que prueba quieres
hacer para examinarlo?
Vald. Ves efe candil 3 Sew.Si veo.
Vald. Reparasle ? Sev.Ya reparo.
Vald. Pues fi de un foplo le matas,
y le enciendes de otro , es llano
que eres doncella , Sevilla,
Y que efta tu honor intactos
pero fino , voto i Dios,
¥ para tantos , y quantes,

que
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De Dou Geronymo de Cancer.

que te-he de facar €l alma
con {u mifmo garabato,
aungue fe retire buyendo
al cabo del efpinazo.

Sev. No bafta hacer la mitad?

Vaid. Que mitad 2 Sev- La de matarlo.

Vald. Aqueflo un Saludador
{e lo hiciera. Sev. Pues es barro
matar de un foplo el candil?

Vald. Yo no te pido milagros:
Sopla,perra. Sev. Ten la daga,
fenor. Carlot, Aquelto va malo:
En una Comedia vieja
vi un lance muy apretado
de aquefte modo; y del mifimo
he de intentar remediarlo.

Sale Carloto por medio de entrambos
muy grave 5y vafe.

Vald. Moriras ; pero que es efto?
fantafmitas en mi quarto?
feguirele ; pero no,
mejor es en acabando
de matar a mi muger.

Muger , hafte confeflado?
porque quifiera matarte.

Sev. Por quando es el Jueves Santo?

Vald. Por Quarefma.

Sewv, Pues entonces
fe me defgarrd un zapato.

Vald. Bueno efta 5 pues effo bafta
para que te lleve el diablo:
dime , quien era aquel hombre
que tenias encerrado?  Saca la efpada.,

Sev. La efpada para mi facas?

Vald, Y aun plegue a Dios aya harto,
para que entre las enaguas
pueda hallar el cuerpo humano.,

Sev. Piedad, lenor. Vald.Muere, aleve.

Sale un Criado.

Criado. Sefioy. Vald. Quicn es?

Criado. Aora eftamos
en eflo , quando Paris
en fieftas (e efta abrafando?

La mafcara paffa aora
por efta calle. 7a/d. Paes vamos,
que defpues avra lugar -
para bolver 4 mataros.

Sev. Dices bien , que efto'ne corre
mucha priefla. Vald. Vamos.

Sev. Vamos:
y no pienfas perdonarme?

Vald. Eflo es ya mucho Llao.

Sev. Y mi ninez ? Vald, Y mi honot?

Sev. Y mi hermofura2

Vald. Y mi agravio?

Sev. Enefeéto he de morir?

Vald. Afsi efta determ:nado.

Sev. Pucs vamonos a la fieffa.

Vald. Eflo si, digo, que vamos.

Sev. Al balcon, pues, Valdovines.

Vald. Sevillay al balcons y en tanta
puede otro , que mas fepa,
dlfparatar otro rato.

JORNADA SEGUND A.

Salen Valdovinos 4 y Sevilla con un lienzo
en los vjos.
vald. Dexa el llanto, gran Sevilla,

cierra el dulce canelon,

que te cala hatta la almilla,

y fi va por el jubon,

te llegara a la almenilla.

Miia , efpofaremilgada,

que parece que te agrada

mi aufencia , aunque digas mas,

pues con tu llantote eftas

baiando en agua rofada.

Y ya que como Lede(ma

quieres llorar una refma,

lloren para mi deleyte

tus bellos ojos azeyte

para toda una Quarefma,

Hame pedido Carloto,

que vaya a caza de grillos

con ¢l , acu  plir un voto,

y para mejor afillos

hemos hecho un faco roto. |,

Lechugas , porque las muerde

el grilio , tambien llevamos;

y fi alguna vez fe pierde,

por un grillo preguntamos,

que tiene la liga verde.

Ya vés tu que los membrillos

na




no fon todos amarillos;

y alsi, en aquefta diftancia,

por no fer un par de grilles,

tomo fer un Par de Francia.
Sev. Ay, efpofo, effa es mi pena,

que es la caza peligro(a,

)7 el corazon me_cercena,

y fiento una coficofa,

que d puros gritos me atruend,

Yo temo , que ha de matarte

Carloto , que es gran bellacos

procura, mi bien, Librarte.
Vald. Todo lo fana el tabaco,

no ay porque defconfolarte:

conmigo va Don Gayferos,

Don Roldian , Don Oliveros,

Don Malgesi , y Galalon.
Sev. Ay de mi! que el corazon

haciendo me efta pucheros,

Ayer (toda foy de hiel!)

comiendo (queé tyranial)

micl (ha fortuna cruel’)

fe me (que trifte agonial)

cayo la fopa en lamiel.

Y oy, efpofo , entre unas yamas;

(que fue el aguero peor,

con q.c el higado me inflamas)
vi aquel apofentador,

que era aora guarda damas.
No canto , como folia,

a la margen de mi alfombra;
y ayer, mi bien, todo el dia
fe anduvo tras miuna fombra
pintiparada a la mia.

Y afsi tengo el corazon
angultiado con razon,
rezelando algun defaftre,
porque el picaro del faftre
traxo ajuftado el jubon.

V4ld. Aora , aora pefares,
matadme fin refiftencia.

Sev. Polsible es, que no rcpares,
que el fufto de aquefta aufencia
puede hacerme echar las pares?

Pald. Mi bien, la palabra he dado,
vano temor te amenaza.

La Muerte de Valdovinoes.

Sev. Quicres, pues que no s pecado

traerme:: Vald. Tuya es la cazas
Sev.Un tygre para el eftrado?

Vald. Todo un plato, por mas fefias;

de tygres mi amor previene,
Sev. En darme gufto te empeias.
Vald, Y mientras el tygre viene,

entretente con las duefias.

Salen Carloto y Durandarte y Gayferosy

Montefinos 5 Galalon, y Malgesi
con linternas.
Carlot.'Ten, Malgesi, los lebreles,
y ata bien effos pollinos. :
Aora eftas como fucles,
con tu efpofa , Valdovinos,
cafado a pan , y manteles>
Rold. Aora , que los maftines
{e encaraman en chapines,
y los valientes fabueflos
eftan gordos en los hueflos,
€s bien que te concubines?
y eftcs con tu amada efpofa
queriendola adiedemente,
como fi fuera otra cofz,
¥ fajandola la frente
con un cuchillo de Sofa?
Durand. Aora, que dexo enferma
a mi querida Belerma,
por irme a holgar con Carleto,
te eftas tu como un piloto,
que mira a la playa yerma?
Aora, que Montefinos,
primo hermano de Guarinoss
fin que nadie le reporte,
con quatro quartos de porte,
vaa caza de capuchinos?
2Monz. Aora, que el Conde Dirlosy
a todos quiere feguirlos,
por andar entre lamafa,
y pienfa bolver a cafa
cargado de chirlos mirlos,
te eftds comiendo quajares,
y fonando las narices
a orillas de Manzanares?

Sev. Dexadleya ; que les dices,

elpofo 2 Vald. Digoles pares.

Sev. En el zaguan dan corcobos

los potras de qUALIO picrnas,
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porqué nos tienes por bobos.

Vald. Para qué fon las linternas?

Malg, Para las bocas de lobos.

Vald. Ha fido gran prevencion,
porque obfcurifsimas fon,
fegan.dicenlos carteles; -
y hemos de llevar broqueles?

Dur. No , que bafta la razon.

Sev. Oy tendre alguna.apoltema
antes del-amanecer
de zclos,

Vald. Que linda flema!
fiempgehas de fer mi muger;
porque yaume va por tema,

Carl. Sevilla, yo os le tracre.

Sev. Muy bien menefter ferd,
pues no vendra por fu pie.

Vald. Si¢l memata , te valdrd,
Infanta ;unlindo porque,

Sev, Querrafine aufente?

Vald, No intentes,
que aufente te quierael pechoy

Sev, El alma tengo enlos dientes.

Vald. Por que?

Sev, Porque no es bien hecho
el querer a los aufentes.

Carl. Galalon , aunque me mefe
Valdovinos el quaxar,

y cnefte pefar no cefley
oy le tengo de matar
de manera que le pefe.

Gal. Haga del fiero deftrozol
en llegando ala maleza,

y retrefquefe en un pozog
y enfeiefe V, Alteza

~a defpachar defde mozoy

Gal. Anda aca,

Vald. Soy un bellaco;

y cftoy fino como Cacoy

Sal, Anda aci yas

De Don Gerony

mo de Cahcery
Vald; Qué pefar!

Carl, No acabaras de andacar?
Vald, Efperadme , que ya andaco:

a Dios , que voy a dar quenta.
Sev. A voces me defgaito.
Vald.Dios te dt muy buena ventas
Sev. Efpofo , vete quedito,

paraque yo nolo fienta.

"ald Bien dices; pifo'con tieatos
no me hafentido , y cftoy
fuera ya del apofento:

Oyes , fientes que me voy?
Sev, Parece que no lo fiento.
Vanfe los boinbres | y falen Melifendrag

Do#ia Alda, Flor de Lis, p
Belerma,
Flor. Infanta ; aquelto fufris?
Alda. Tu efpofo fin mas » i mMas
te ha dexado ya.
Sev. Mentis,

que cfta fu vidaen un trisy

y efta fu muerte en un trasd

Voces 4 los ayres doy;

que no pefan un adarmey
Belerm. Infanta?,

Sev. Perdida foy:
“notrateis de confolarmé,

Melif. Por que?

§ev, Porque ya lo eftoy.

Alda. Que fientes?

Sev. Soy defdichadas | .-

y-¢es tan grande mi tormento;

que me' fiento agazapada;

pero dirclo que fiento,

como defapafsionada, .

Defde que fe fuc imprudenté

mi efpof6 , como una rofa,

en ¢l mifno interiormente,

fin aver comido cofa,

me fiento un poqrito aufente;

api
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Ta Muerie de Valdovinos.

Flor. La mifma aufencia oportuna Meiif. Tambien fe fue D.Gayferos,
padecemos. Sev. Mas no nadas, y hallandofe fin dineros,
que efta mi pena importuna para que yo los tuviera,
{e la doy a quatro cadas, me dexo por heredera
; quanto, y mas a cada una. . delos dos muertos primeros.
‘ Que la vida le maltraten Alda, Tambien Roldan fe aufento,
4 Valdovinos fiquiera! y mil coces me pego
temo que & un tronco le aten: fobre la negra partida,
‘Melif. Como ¢l de si no fe muera, pero jurele mi vida,
que importa qué otros le maten? y en yendofe no me dio.
Sev. Lo que fiento, entre otras cofas, Y. pues nada fe rcmedia,
es, que ha de fer mi alegria cayendofenos el moco,
palto de fieras golofas. porque no pare en tragedia;
‘Relerm. Mas difguito te daria vamonos todas un poco
verle comido de hermofas. arezar a la Comedia,
Flor. Tambien fe fue Montefinos, Sev. No veis que tengo los poro§
ﬁ y me encargd & los vecinos a puro llorar enjutos?
s con {u quenta, y fu razon, no eften coma yo los Moros;
, porque el prudente varon mas eftoy para los brutos,
‘ predomina en los pepinos. ireme donde aya toros.
Belerm. Tambien puedes confolarte Flor. Confuelate, pues tu achaqué
con que fe fue Durandarte todas quatro padecemos.
a los toros de Alcala, S¢v. Toda eftoy hecha un zumaque.
7 y conmigo mifmo efta Alda. Pues a un tiempo nos entremo§ '
cafado de parte a parte. diciendo traque barraque,

Vanfe, y dicen dentro los Cazadores.

1. Guarda el gato montts, guarda la zerras
2. La liebre focotred. 3. Dios la focorra,
2. Huyamos a lo liano,
que no puede cazar ningun Chriftiano. 2
1. Los lebreles fe van por cflos cerros.

Salen los Cazadores , y el Marqués de
_ Mantua. : : vV
‘ Marq. Oy nos hemos de holgar como unos perross
: Por Dios, que fi no efcapo, o 0
| que muero entre las unas del gazapay Ca
y huyende del, defampare la fierra; € !



b caza! viva imagen de la guerra:
nada avemos cazado.
. En efcapar hicimos demafiado,
que ¢l javali , que gruie defde chico;
en viendonos , nos pufo tanto hocico;
y de ver a tus fuertes cazadores
le falieron al tigre mil colores.
Marg. En eftas foledades
me divierto de algunas mocedadgs.
3. Los perros no han tornado,
perdimoslos por Dios.Marq.No os d¢ cuidadog
mejor fera perdellos; -
vendremos otro dia a caza dellos.
Yo me fiento canfado,
fi gaftais,tengo gana deun bocado:
fentaos todos , y faquen la comida,
que oy nos hemos de holgar toda la vidas
® Gran favor ! eftimaldo: _
Que facaran primero? Marg. Saquen caldoy
porque eftoy en ayunas.
2. Y defpues que traerdn? Marg. Las azeytunasy
y muchos panecillos. f
3. No os harteis , comereis unos palillos,
0§ __ que osiguise cfta mafana.
el #Ma.q. Venga todo , que tengo linda ganas
3. Es un plato caliente,
y nada ha de llegaros tanto al dientg,
Dentro. El Venado atraviefla
por la montana.
Marg. Quiten efta mefa,
y vamos & matarle , 2unqué no. quiera,
porque no ay aguardar a que fc mueras
2. Cuidado no fe efcurra.
Marq. Al Venado , vaflallos , zurra , zurra,

Vanfe todos por una puerta,y pok ~  aunque la encuentre 3 las doce

otra falen Garlote , y Vals “encubierta , y embozada:
" dovinos. Efta intrincada florefta,
Carlot, Efta felva fotanada, en cuyo obfcuro cimiento
que el Sol no la reconocey crecea las plantas 4 tiento,
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fin dada ninguna € efta;
y {i clta cs, como fe ve
en la deshecha cofcoja,
a un vaflallo que me ¢nojay
para cita fe las jure,
Eftamos folos?
Valdov. Ninguno
nos puede efcuchar de veras:
Carlot. Mirate las faltriqueras,
por fi efta en cllas alguno,
Valdgv. Vacias, fetior, eftin
de gente,y aun de dinero.
Carlot. Sacude bien el fombreroy
y mira en el tafetan,
Vald. No ay un alma aqui,bien puedes
decir i lo que me llamas. ,
Carlot, Mira entre aqueflus retamas
{i nos oyen lus paredes.
¥ald. Yalo miro; que conciertas,” aps
Carloto , entre aqueftos ramos?
Carlot. Pues ya qae folos eftamos,
cierra muy bien effa puerta.
¥aldov. Cierrola porque no rifiay
aunnque temo {u rigor.,
Carlot, Cerraltela?
Valdovo. Si fenor,
yala cerre de campinas
Carlot. Pues fabed, que fin teftigosy
vueftra muerte {c avecina.
Vialdev., Si me haceis efla mohina
no hemos de fer mas amigos.
Cuarlot, El cafo efta de.marnicea,!
que no lo puedo efcufar.
¥ aldov. Vos bien me podeis amatary .
pero ferd la poftrera.
Carlot, Elio me va fobre apucfta;
¥ sldov. Pues decidme, por ‘que muiero?
Carlot, Por tres caufas 5 porque quicso,
€s. una,y porcfla, y efta.
Valdgy, Quizaves feran enredos

de wraydoras intertiones.

Carloz. Y aun os callo otras razones;
que tengo en efflotros dedos;
mirad. fi baftantes fon
para.quedar concluido.

Valdov. Digo; que eftoy convencidoy

' O fuerza de la razon!

Carlot. Confentid , como leal,
que os inate de buena gana,
que: yo' heredare mafiana,
¥ o puede eftaros ‘mal. :

Valdou. De veras? per'que rencillg
teneis efle proceder?

Carlot., Porque defeo tener
el inviernico en-Sevilla.

Valdov. Pucs yo- os la quiero entregak
por efcufar eflos dafios.

Carlot. Dios os guarde muchos aflos;
pero yo os pienfo miatar:
eatrad, yllamadme dos
traydores que han de rhataross

Aun no fabeis ayndaros?

quicn ha de morir, yo, 0 vos?
Valdov. Yo, fenor. ~
Carlos, Pues que os acorta?

andad; o-poneos de lodos

Fengo yo de hacerlo todo, i

fiendo vos a quien le importa?
Valdov. A vueftro gufto me humillos
Carl, Que bien'con mi eftrella campo!
Vialdov. Yo era difunto’del campo,

y-yalo foy del campillo.

-1 Had'Hidalgos, entrad apriffay

antes ‘que venga un Alcalde,
Salen Malgess , y Galaling
Gajal, Aqui eftamos,
Carlot:Pucs, marcalde,
aunque fea oyendo Miffa.
Valdov. Tened, y en cfta ocafion
un fole favor- cunrplido,

el o WS, -, NRAGY .
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e haced. Gurlot. Si Haremos,

Vaidov. No pido
tanto como confefsion,
fino un regalo muy leve,

Y ess que pues muero eftos dias;
fea a punaladas frias,
que eftoyenfefiado i nieve. :

Carlot, Ponedle a enfriar la-muertey
que oy le quiero regalan.

Valdov, Porque me puede matax
el matarme de otra fuerte.

Carlot, Muere, traydor.

Valdov, Ha villanos, ‘
como.haceis. efla traycion
muerto foy! |

Malg. Por efto fon
malas las burlas de manos,

Carlot. Por la.fé de Cavallero,
que le hemos:muerto, y'me pefas

Gualal. Aora fales con' effa?

Carlos. Vamosle por un Barberoq

Malg. O que piedad tan civil !
quc generofos extremos!

Carloz. Untate, mientras bolvemas;
coa azeyte del candils =

Valdov. Solo en lance tan fevero.
fiento quedar con ojeras,

Carlot. Miradle las faltriqucrasg
por-fi trae algun dinero;

{i le trae en algun nicho

efcondido de las fifasy

fe lo hande deciv-de Miffass ©
Gal. Vames, que ya {e lo'han dichos

Vanfe .y queda folo Valdovinos
en el fuelo,
¥aldov. No me ha quedado ua real
fiquicra para atutia.
Donde cftas, fefiora miay
que no te ducle mi maly

L Marg:Perdido de mis Montcios

Sale el Marqués de Mantua.

en cfta inculta maleza,
vengo fin pies, ni cabeza
por eftos terromonteros.
Valdov. RPor 'no atreverte 4 llorat
muchas lagrimas fingidas,
de mis pequefias heridas
compafsion folias tomar,
Marg. Pero que voz laftimera
en aquel verde remanfo
habla por boca de ganfo?’
mas que fetia fi fuera?
Falta me hace el diaquilos
para‘poderme acercar,
Valdov. Que no me dieran lugas
para pedir confefsion!
Marg. Un joven-miro, que -apela
entre aquellas efpefluras,
y fe va'quedando 4 efeuras,
por-no tenér: una vela,
Quien fera? que el corazon
me di, y no dice quien es,
que ¢l corazon de un Marquég
da fin quenta, ni razon.
Valdav; Qrpbbre Reyna de Daciay
mi madre, {i efte difgafto
entendieras, con que gufto
te pufieras trifte, y lacia!
Marq. Herido de hoz, y de coz
tiene el roftro enfangrentadoy
y como-efta colorado ‘
no le conozco en la voz;
yo fabrequien es:'ha hermano;
ya teneis quien os focorra.
Vald. Quien fois,§ 0s meteis de gorray
en lugar de Cirujano?
Marg. Danes Urgel el Leal,
ducio de eftasAlquerias. :
Yaldov, Pues haced cortar las chias;

que



La Muerte

que fois mi Tio carnal.

Marg. Mi fobrino eres? que efcucho!

Vald. A puialadas mortales
muero en aqueftos jarales.
Marg. Effo tiene el cenar muchos
"aldz Tres enganofas harpias
en ¢l monte de Torozos
me han muerto aora.
Marg. Los mozos
os hartais de porquerias,
Vald. Llego mihora; deftruya
el Ciclo el traydor malvado.
Marq. Si eftuvieras ocupado,
no tavieras hora tuya.
Vald. Carloto, que ya fe efcapa;
me ha muerto con otros dos,
y fue milagro de Dios
el no quitarme la capa.
‘Marg. Alguna buena oracion
oy {e ha rezado en tu nombre.
Vald. Por malo que fea un hombre |
tiene alguna devocion.
Marg. Mas remedicmos el dafio
del alma.
Vald. Por ¢l {ufpiro.
Marg, Pues yo me llego al Retiro
a llamar un Ermitano;
mas ya {ale de fu Ermita
con ¢l Miercoles Corvillo,
y viene dzia aca.
Vald. De oillo
me baio en agua bendita.
Sale e/ Ermitaiios
Erm, En trage de Confeflor
vengo con vuefira licencia
a barrer una conciencia
con la efcoba del Sedor.
Marq., Confeffad @ mi fobring,
que yace herido , 'y enfermo,
Padze , pues de aquelte yermo .

¢ Valdovinos.

fois efparrago diviné:

Erm. Antes que llegue a intentalloy

quifiera {aber aqui,
fi ticne vomitos. Marg. St.
Erm,Pues no puedo conteflallos
Marg.Eflo fucle fuceder
no mas que en la comunions
Erm. Defpues de la confefsion
tambien es malo bolver:
pero yo fuplo eftas cofas,
y quicro efcuchalle ya.
Vald. Lleguefe, Padre, y fabra
algunas culpas curicfas.
Erm. Ex, empiecefe a efcufaty
Vald, Jelus, Jeius!
Erm. Que le ha dado?
Vaid. Elhablafe me ha quitadoy
y no puedo eonfeflar;
que hemos de hacer?
Erm. Que os fatiga?
tan bien hablais como y064
Bald. Digo, que fe me quit0,
no bafta que yo lo diga?
fi yo me fintiera en mi
para hablar, no foy Chriltiano?
Erm.Podrei{me apretar la mano?
Vald. A Dios gracias, effo si,
que aunque efta debil la miag
tengo fuerza muy baftante;
tomadla.
Erm. Quitaos el guante,
y morid con cortefia.
Vald. Digo, que {foy un jumento;
dadme apretare fin treta. '

Erm. Mal afio, y como me aprietad

Marg. Tiene lindo entendimiento.

Erm. Yame aveis quebrado un hueflog

y de apretar tengo un callo.
Vald. Padre, no puedo efcufallo,
que ha mucho que no conficflo:
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antes he petado tanto,
queel apretar me averguenza.
Erm. Hijo, apricte fin verguenza,
que yo de nada me efpanto:
Acuerdafele otra cofa?
Vald. Nada, Padre, fe me olvida.
Erm. Pues f{uelte: no vi en mi vidg
conciencia tan peligrofa.
¥ald. Una palabra, si, puedo;
fi%uelve la mano a darme,
quifiera reconciliarme.
Erm, Para eflo baftale un dedos
Agora aciaalla fe buelva,
y muerafe con quietud,
qae fi Dios le da falud,
no faleara quien le abfuelva.
Vald.Ya yo eltoy muerto de ciertos
Marq. Effo es hacerme rabiar,
Erm. Bien nos dexa que embidiar;
como un Apoftol ha muerto.
Marq. Ya, Padre, ni habla , ni pabla:

“Erm. Por cicrto , que era prudente,

y-que hablo divinamente
defpues de quitada el habla.
Erm. Llevemosle , fi os agrada,
donde vos le refponfeis.
Erm. Seitor, no os defconfoleis,
que efto no puede fer nada.
Marg. Pues a llevarle efta noche
trabajemos por mitad:
llevadle hafta la Ciudad,
que defde alli ira en un coche,
Erm. Como pefa el malogrado!
Marq. Pues bien adamado era
el pobre antes que muriera.
Erm. Debe de aver engordado.
Marq. Yo vengare efta traycion,
y de matar hago voto, :
por efto folo 2 Carloto,
¢n dandome otra osafiony

En lacama; yen[a mefa,
mi rabia jura, y perjura,
de no facer travefura

con i prima la Marquefa.
Y al Cicio jura micnojo
la barba no me pelar,
hafta que yo vea echar

la del vecino en-remojo:

Y juro 4 Dios de cafcallo
un tanto afsi afsi bonico;
pero yo ¢allo mi pico,

que es mucho peor urgallo;

JORNADA TERCERA;

Suenan chirimias , y atabales , y dicen
dentro.

1. Viva Carlo Magno , viva,

y viva con fu pepita.
Salen Roldan , Gayferos , y el Em:
perador,

Rold, Segunda vez i entonar
bolved fu nombre,vaflallos,
y aclamadle hafta que callos
tengais en el paladar,

Dent. Viva Carlo Maguno , vivag
¥y viva con fu pepita.

Emp. Vaffallos ficros , y atroces;
como quebrantais la ley?
la vida de vueftro Rey
la quereis meter a voces?

Rold, Gran fefior, cfte es amor.

Emp.Puces i es amor majadero,
yovivo como yo quicro,
fintodo aquefle rumor,

Gal, Seiior,

Emp. Es un desleal
el que mi vida repaffa,
y le hare fembrar la cafz
de panecillos de fal:

ton



con razon ayrado; eftoy.
Gayf. EAla {al es blanca , y fuera : |
mejor de otramas groffera.

Emp. Yo {alo como quicn foy3
Ay algo quedefpachar

Rold. Si fenor.

Emp. Decidme,que.

Rod. No quiero aotas

Emp. Por que?

Rold. Por haceros reganar,

Emp. Alabo vugltra obediencids.

Gayf. Audigncia podeis bacer.

‘Emp. De fuerte que es menefter, ‘
qne yo venga d hacer la audiencia?
fon muy geatiles criados.

Rold. Que valer, y que pradencial

Emp.Es bien que yohagala andiencia,
teniendotantos criados?
cien porteros , que aqui yacens
los delarepoftenia,
que hacen todoun fanto dia,
que aun audiencia no me hacen?

Gayf. Es que ha mandado el Doctor,
que la hagals por exercicio. .

Emp. Valgate el diablo.cloficio!
efto es fer Emperador?

O que mal hacen, feioresy

por eftos lances prolijos,

los parientes que a {us hijos

los ponen a Emperadores!

Ea, empezad la vifita,

y advertid, que traygo (es llano)
la julticia en efta mano,

y en eftotra otra cofita.

Rold. Sefor, que fe hara de unreo;
que un Monafterio efcalo
de Monjas , y fe llevo
una dellas?

Emp. Nolo creo, .

Rold. Vos no debeis de atendery. | .,

.4 Mueree ae vV aidovinos.

fino folo a. le$ éfcrirod.
Emp. Eswerdad , pero ay delicos
que, no fe pueden creer:
no he decreetlo; fido vierag s - n

Decid.

Rold. Aqui eftaun vecino AN

prefo por un aflefsino;
que fe hard del?
Emp. No ke kreo.
Gayf. 5i juzgais de efta maneray
poco tendremos que hacer,
Emp. Pog.qut tengo de creex
aquello que yono hiciera
vayan libres,
Gayf. Linda baxa,
Rold. Elto es juzgar fin malicias
Emp. Jamas yerro la jufticia,
fihago lo que {e me encajas
Pero que caxas fon eftas,
que heridas del pino fecoy
{e querellan ante’ mi
del cruel tamborilero?
Gayf.El Marques de Mantua efperd
licencia de entrar a veros..
Emp. Decidle que entre al inftantey
que es mi tio,y aun mi deudoy
' Sale el Marqués con lnto.
Marg. Dadme a befar vueftros piesy
Emp. Quitaos alla ; que es aquelto?
no ay, Marqucs, mas que llegar,
~ ybefar 2 era buiinelo? '
Marq. No me hableis, fefor;de burlas;
que eftoy trifte, que es contento.
Emp. Trilte eftais? T
Marg. Pues es bayeta
todo efte luto funclto?

. Emp. Pues que pedjs? ...

Marq. Yono pida;; .- e g

el cuerpo que traygo mugrt&., :
de Valdoyines, os pide -0 )
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jufticia, y aunpira ellos
Emp. Muerto viene Valdovinos?
Marg. Y como que viene muerto.
Emp. Pues como fin mi licencia
negocio tan grave ha hecho?
no haandadobien,mas no igiporta,
quetodos fomas harricros;
y como viene?
Marg. Molidos ¢
del camino trae los huefloss
Emp.No me efpanto,que aun los vivos
caminando nos molemos.
Marg. En fin fu cuerpo me pi»de,
que le vengue a fangre,y fucgo,
y he de vengarle, porque
tenga {u alma fofsiego.
Pide crueles caftigos
contra el traydor que le ha muerto,
y pide que yo.os de voces.
Emp. Marques, mucho pide el cuerpo.
Marg. Jufticia, feior, os pido.
Emp. Yo lahaté; no fino huevos.
Decidme ya el delinquente.
Marg. Dadme palabra primero
de no refervar perfong:i 1\
Emp. Afsi le de Dios ek Ciclo
a Carloto ,'queies la wida
que mas en €l mundo: quiero;
de no torcer la jufticia,
como vos tengais derecho.
Margq. Pues fabed; que ivueftro hijo
le diodamuérte fangricato - -
a Valdovinas. i £58)
Emp. Marques, S0l
no foy amigo de'cuentos.
Gayf. No envalde te Hama.el mundo
Carlo Magno eljulticicro,
Marg. Como-traydor le matd;
Y no‘como Cavallero,
Emp. Cotho me huielgo de oir,

De Don Geronymo ' de Caricor.

que‘el rapacillo es refirelto!/
afsi era’yo‘quando mozoy

al fin es hijo'de buenos.
Marques , no foy delos padres;
que guftan de’ andar fabiendo
travefuras de los hijoss
huelguefeyque efte es {u tiempos
tambien todos fuimos mozos,

y 4 fé que no fuimos lerdos;
que imporra que mate i algnno?
peor fuera fer fobervio.

Marg. Ni effe es modo, ni es bafura.
Emp.No me hables tan defcompuefto,

«que aunque foy Emperador,
al mifmo Rey reprefento.

Marg., Perdone tu Mageftad,

que eftoy de colera tuerto.

Emp. Aqui no teneis jofticia.
Muarq. En otras partesla tengo.
Emp,Pues para que no digais,

que de larazon excedo,
tracdme lucge 4 Carloto.
Sale Carloto,

Carlot. Sefior, aqui te me tengo.
Ewp. Dadle ¢l pefame, Carloto,

al Marques de averle muerto
a Valdovinos. -

Carlot. Esjufto. 19554 :
Marg. No andemos en cumplimientos,
_ fino.vamos al negocio.

Emp. Vamos; i noefta nyay lexes,
Marg. Aqui para cntreilos tres;

no fuifleis vos 'mifiio ¢t mefmeo
que dio mwerre a'Valdovings??
confeflad, dexaos de pleyrosy

Emp. Yo apoftare que es'tan neble,

que ya no fe acuerda de ello;
efforsiene deimi hijo.

Carl. No.ay-que achacarmelo entero,

porque entie tres loumatimos.
C Emp,




Emp. Vieid como e eabe menos?
yayo me .elpantaba mucho,
que el folo le huvigra hechos
Carl, Yo quieroamarir mi parste.
Marq. Haced que un: verdugo ficro
le corte deda cabbza .
losquede toca del tercio,
Emp. Eflo el Barbéro lo hara,
quando le' quite el cabello,
Marg. Yo no s¢ por donde entracos.

Emp. Como podreis, que eftoy reto?

quanto avra que le matafteis?
Carl. Debe de aver mes y medio.
Emp. Yapicnto que aveis prefcripto,
fegun las leyes del duclo;
fue rinendo?
Carl. Si f{enor.
Emp. 'irandoos?
Carl, Como uaos perros,
Emp. Pugs mirad , fi eftais herido;
os haran algun remedio.
Carl. Por delante no lo eftoy,
por detras no alcanzo a verlo,
Emp. Pues hafta ver filo eftais,
eftara embargado el cuerpo
de Valdoviuos,
Marg. Sehor,
Emp. Hacer jufticia prometoy
y G averiguo ¢l delito,
os juro a Chrifto ,y por cierto,
que a Carloto 5 que es mi hijo
de padre; y madre ,le tengoy
de gortar a fumedida
la cabsza del proceflos
dexadnes folos a mi;
y 4 Carloto.

Carl. Su ira tiémblo, :
| - Marg. Senor , mirad porabi canfa.
Emp. Enmahos efta el pandero.c |

Gayf. Que prudente! ~

Lo Mucrte deKaldovins,

Rold. Qut ingeniofol
Emp. Aeabad,
GayfiYaobedecemos,
Vafe, yqueda el Biperador ¥
Carloto. '
EwpiEltamos folos:; Carloto?
Carl, Pienfo.quesi 24 toque fientei:
Emp. Pues digo, queno laseftamos;
Carl, De mi mal entendiniicntd,
(i cltamos. '
Emps No porfieis,
que no .aptal,
Carl, Como podgmos
eftar mas. folos los dos?
Emp. Cada uno en. fu apofento.
Carl. Mas {abeisque yo , fin dudag
Emp. Por eflo permite el Ciclo,
que aunque tenga muachos hijos
un padre , y aun muchos pictos;
para do&rinarlos ,tengay
mas edad’, quetodos ellos.
Carl.O palabras de los Reyes,
que ofendeis conel regueldo! ‘
Vanfe , y [alela Infanta Sevilla , y
Marques de Mantna.
Sev. Sefor , vos {eco conmigo,
vos mudo , vos defcortes?
habladme ya 3 por quicn es
el luto?
Marg. Por un amige )
Sev. Por un amigo 2 no eftd
muy mala, Marques;la flogs’ :
Marq. Traygola por el.calors
Sev, Que calor? 2 M
Marg. El que'me: dad: -
Sev, No me digais defatinos;
que me hareis defvanecer,=!/ o]
Marq. Pard qus es busnofaber; )
que es ya muereo Valdovines?

=

Sev. Comoimis fentidos vivent o0 .ol
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.0 Marg. O nyeva PantaGlea!

muerto en figy O me engafais?

Marg. Murio, mas no os aflijais,
hafta verdo que os eferiven,

Sev. Y quien, fedor, fe colige
que le div moerte?

Marg. Carloto,
dizque le cafcoen el foto.

Sev. Huelgome, que fe lo dixes

Marg. Quicn quercis vos , que creyeta,
Infanta , aqueflas malicias?

Sev. Si me pidierais albrigias;
pienfo, Marques, que os las diéra:
fi me huviera mu¢rto quantor: ¢
linage tengo’; allamadre
que me pario , y & mi padre,
no me huviera holgado tanto.

Marg. Ya no ay fino divertiros,
hafta que ‘el temor fe affombres

Sev. Valgate eldiablo por hombre, .
que no paro hafta morirfe!

Marg. Con valor fe ha de vencer.

Sev. Yo no me pienfo motir,
perque he menefter vivir
poco menos que el comer,

Marg. Voces {u fangre efta dando;
venguemosla, pues nostoca.: !

Sev. Calle {u fangte la'boca,
que efto fe ha dehacer callando,
que vos me vereis vengada
antes del amanecer:
por efta cruz de muger,

y en mi {alvacion jurada,
que'oy.ala horaque ¢l coche;
el Sol fepultar prefuma

ka luz.en urnas de efpuma;
afsi a boquita de noche,
quando nadie me fintiere,
yo mifmale he de matar

y fi no eftaen el lugar,

a quien {u’ poder huviere,

& Sev. Eflo, fi Dios es fervido,
' Marg. En.tode tehe de feguir

toma eu las manos las faldas.
Sev. Guardara{me las ¢fpaldas?
Marg. Dondg pinguno las vea.
Sev. Dadme para aqueftos fines
effa etpada.y yrviva yo.
Marg. Y yo hededt findrmas?
Sew, No, 2 ~ o
tomad aqueflos chapings,
Marg.No sejugallos , y es
llevar i muérre , y mi fing
Sev, Todo el juego del chapin
confifte en meter los piess
A f€ que parecé ‘tal
la hojilla..
Marg..Es linda criatura
Sev. Es.fegura?
Marg. Y muy fegara. -
Sev. Pues como ha detacelle mal?
pero como:alsi meolvido
de lo que mehe de vengar?
Marq. Enfin ; oy le has de matar?

a los opueftos confines,

» Sew, Tened cerca los chapinesy s
por fi es mencfter hair,

Marg. Ea, Sevilla; a emprenders
Sev, Ea,Marques, a ayudar,

*  que oyleavéinos dematar, °
pucs no tenemos que hacer;
pero aguardad, queife olvida
cfta diligencia fola.) o .

Vafe Sevillal
Margq. Vais por alguna piftola;
para ir mas ptevenida? v
Una muger:de pear
irritada , queun debliy)
Sale Sevitiason almobadilla;
/Sev, Ea , vamonos de aqui,
2



que ya triygo mifabor.
Marg. Paes para que?
'ev. Bs tempranoy- 2
y Carloto fe entretienc,
y no quiero. mientrasvieng
eftar mano fobre mano:
con eftopodre efperar
divertida en mi fatiga,
que no quiero que fe diga;
que me fuid {u cafad holgar:
Y quando el vulgo hablador
dude , pues todo lo advierte,
de que hacienda hice efta mucrte,
vea, que cs de ‘milabor,
Refuelta a matarle eftoy.
Marg. Yo adarle con la de rengo.
Sew, Vos vereis como me vengo.
Marg. Vos vereis como me voy.
Sev. No fabeislo que he penfado,
que quiza no!lofabeis?
que dos veces tres fon feis.
Marq. Pues tenemos demafiados
Vanfe , y [alen Garloso. y p Galalon.
Carl. No s¢ qué gravee agonia,
Galalon , ni que peflar
me hacen ver ;iy defear
Eftrellas 2 medio dia.
Gal. Dondé os apricta? Carl.No s¢,
Gal. Pues que fentis? Carl.Nada,
Gal. Ay tal! nada? CarliNada.
Gal. Aquefle mal
es elque metiene ca pie.
Carl. Todo oy, perdido cltoy.
Gal. Eflo, en buena medicina,
es calepthira contina,
que os avra ‘empezado oy
Carl, Eftas fon melancehas;
y triltezas. Gulv Yaiyoses
pero alégraos , y.osdane
bucnc dentro:de ocho:dias.

La Maertede Valdovinos.

. Carl. Mataeme jipara gue gfeto?

Carl, A mucho os poneiss
Gal. Con ello '

he de falir , y-aun es poco.
Carl. Yo temo bolverme locos
Gal. Yo foy cl qué haide temeto.

Carl. Defpues que mate.aquel-hombré;

todo, Gataldon; meaffombra,
y fe anda tras mi una fombra,
que no he {abido fu nombre.
Gal. Miflas pide 'y obras pias
al mifuro que'le maro.
Card. Pucs tan fu amigo me Vio?,
que me pide gullerias?
Gal. Como la muerte le dimos,
pide que le focorramos.
Curl. Pues tan corrientes quedamos
la ultima vez que nos vimos?
pero fi-mal no'me engaio,
ruido fieato de rumor.
Gal. Eflo , {enor , es calor,
y {e quita con un bafio.
Sale Sevilla,

, Sev, En cafaeftais,

Carl, Si par Dios.
Sev. Puds na he menefter labrary

, Gal, Ella fe viene 2 acoftar,

y afsi os dexare d los dos.

- Carl, Infanta , tanto favor?

aqui vueftros ojos claros?
Sev. Sefior , yo vengo 2 mataros
nombrad un Procurador.
Carl. Ello fera defdenarme.
Sev. Dexadme abrir eftas puertas:

Curl, Para que han de eftar abicrtas?

Sev. Para que para efcaparme.

Carl, Para pegarfe fin fufto,
otros la. fuelen cerrar.

Sev. No tegeis:que’ difputar,
que efto del refiir es gufto.

Set
Ca
Set

Cu
Sex



e

Sev, Pafd enfefiar & criaros;
mas fentaos, que he de mataros,
como a mi Rey, con refpeto.
Carl. Sentado eftare groflero,
bien cftoy, Sevilla hermofa.
Sev. No picnfo mataros cofa,
{ing. €s gue os fenteis primeros
Carl. No os canfeis, no he de tomalla;
fi vos no tomais lugar. ‘
Sev. Yo, feior, fiempre he de eftar
pagandoos como vaflalla.
Carl. Y eflo fera muy.forzofo?
Sev. Salo ay una redencion,
que cs darue: fatisfaccion .
de la muerte de mi efpofo.
Carl. No eftais fatisfecha-a fé
de fu muerte?
Sevill, Que maldad !
Carl. Pues cftadlo, que: es verdad;
juro a Dios, que le mate.' _
Sev. Renid, que effe efpacio es muchos
Carl. Que en fin ; tan refuclta eftais
4 matarme?
Sevill, Effo dudais?
Carl, Pues matad, que ya os efcuchos
Sientafe Carloto.
Sevill. Refpeto pone 'y decoros
Carlot. Soy vueftro Rey?
Sevill. Quien lo ignora. _
Carl, Pues como me fois traydora?
Sev. Como fuifteis vos traydor.
Carl., Andad, que fois upa chula.
Sev. Vos fereis un no st quieny
Carl, Por Dios;que es muger de bien;
aunque algo lo difsimula:
penfais que fois Amazona?
Aora he echado dewver,
quc ofendida una muger;
fiente como una perfona.
No vengucis de aqueflc modo

De Don Geronymo de Cancers

4 Valdovinos fin aree. v
Sewill, De {u mueste foy 1a parte:
Carl, Y yo de fu muerte ¢l toda,

Dentro el Emperador.

Emper. Fla Carloto?

Cariot, Elte es mi padre,
pefarame que aqui os ved, |
porque aunque i padre fea,
le tengo en lugar de madre:
entrate, que es muy prolijos

- Sew. Que pareatefco los dos

tendreis oy?

Carlot. No s¢ por Dios,
pienfo que {oy algo fu hijo.

Dentro el Emperador.

Emper. Catloto.

Carlot. Ya te avia vifko, :
efcondete aqui primero °
que te encuentte, ;

- Sevill. Yo 'no quiero

efconderme ; voto 4 Chriftog
Carlor. Haz effo-por ini. -
Sevill, Efcufada
es la-peticion por Dios.
Carlot. No me efcondi yo por Vo3
en la primera jortiada?
Sevill, Es verddd; voyme a-¢féondery

~ Carlot, Defpues me podeis mataed -

Sevill. Algo {e ha de avetitiirar -
por librar una muger:
Carl. Tu nombre hafta el Cielo Hegas
Sevilli Afsiy efto quicro’ avifatosy -
que he de falir 4-ayndaros,
fi por mi ocafion os pega.
Lfcondefe , p fale el Emperadord
Emper., Carloto. :
Carlot, Seqor, Emp, Con vos
quien eftaba aqui‘al prefente?
Carlot ¥ oy con afitma viviente,
Emp. Pluguicra & Chriftoyy & DI_OS:-’&




Y effa almohadilla? -
Carlot, Tragedias, ,

en que avemos de parar!

fuelenme en ella roinar ,

los puntos de aqueitas megdias.
Emp, Los puntos? me maravilla,

que aqui 0s los tomens
Cuarlot. Que atroz!

Senor, tengo poca voz,

y afsi canto a la almohadilla.
Emp. Aora, hijo,aqui aymaldad.
Carlot. Que quieres aya de aver2
Ewmp. Con vos algunamuger

eltaba aora.

Cuarlot, Es verdad.
Emp. Puces Carloto, como quicra

mi opinion fe ha de foldary

y con vos fe ha de cafar

aunque fea una fruterd.
Cuarlot, Senor, mirad, mas atenta .

algunos jaftos reparose
Emp. Una de dos, 0. cafaros,

o entraros ¢n un Convento.
Carl, Lo que_¢s por mi, yo lo aceto,

mas ella no-ha de acetar.
Emp. Sabrela yo degollar,
Carl, No. podras, que trag coleto,
Emp. Que es nojpodre?

como, o, quando?

azia adonde-efta?,
Carlot, Azia; ats, :
Emp. Azia aqui me dices? C4r/. Si.

Sale Sevilla.

Sevilla. Yo foy,

que-andais vacilando.,
Eimper, Vos fois? ,

pucs cafaos de¢ prefto,

en paz ,como dixo el otro.s
Sevill. S{ me poneis ¢n. un potto

no pienfo cafarme; niefto,

La Mnevte de Valdovidds.”

Emp. Efto esvazon,y es porfias
dadle fa mano.

Sevill. Es canfaros.

Ewmp. Hacedme gulto en cafaros,
aunque fea por un did.
Carloto, quieres cafarte?

Carlot, A vueftro gufto me ajuftos

Emp. Y vos, Sevilla?

Sevzil, No gufto
de: cafarme en effa parte. _

Emp. Pues porque ¢l me obedecio,
y tu porha fe esfuerza,
te has de¢-cafar tu por fuerza
con ¢l, y ¢l contiga no.

Sevill, Efflo como puede fer?

. Emp. Con licencia del Detor.

Ha de la Guardia?
Roldan. Sefor,
il Salen todos, :
. Emp. Cafad aquefta mugeri’
Sev, Marques, vaefira ayuda pido?
por que, quando os llamo yo,
no me f{ocorreis?
Sale el Margues.
Marg.Por no
parecer entrometido.
Pero paieftoya tu lado:
Emp. Effo no es de pechos nobles;
chapinitos, y armas dobles
coftra’ un hombre defcuidado!

' Marg. Darcles dos rociadas.
- Sevill. Aora.esjufto-que te emperres.

Emp. Hombre, mira no nos yerres,
que te- hemosde hacer tajadas.

Marq. Por.mifobrina he venido,
y me la picnfo Hevar,

Ewp. Que aora buviele de eftdr
el Reyno defprevenido!

Marg. Tiro, o lievomela2

Sevill, Baxa




De Don Geronymo de Cancer.

los chapines; no conviene Emperad. Ya os figo,

dar batalla , quando ticne ne os efcapeis,

conocida la ventaja. Marg. Prefto nos alcanzartis,
Emp. Llevatela, y no blafones. que vami gente en chupines,
Marg, Efto es triunfar, mentecatos.  Ro/d. Difparate es, que no mates
Emp. Yo tecogerc en zapatos eftos, y acabe en rragedia,

quando andes las eftacionesq Emp. Dexalos, que la Comedia
Marg, Talarcte los Eftrados, ha fido de difparates;

y me pondre con rigor y Cancer pide poftrado

{obre tu Plaza Mayor. perdon a efte Colifeo;
Emp. Eflo es irte a los terrados. perdonad , que fu defeo
Sevill, Quedaos para matachines. ro ha fido difparatado,

T N,

Hallarafe efta Comedia; y otras de diferentes Titulos
| Madrid en la Imprenta de Antonio Sanz , en la
Plazucla dela Calle de la Paz. Afio de 1746,
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